Porownanie thumaczen Jana 20:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Moéwili wigc mu — Inni uczniowie: ZobaczyliSmy —
interlinearny | Grecko-Polski Pana. — Za$ powiedzial im: Je$li nie zobacze w —
Interlinearny rekach Jego — §ladu — gwozdzi i wloze — palec
Przeklad Pisma | 16 & — miejsce — gwozdzi i wloze mg — reke
Swigtego Starego i |\, ~ ok €go, nie — uwierze.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Moéwili wige mu inni uczniowie widzieliSmy Pana za$
interlinearny | Przekfad Textus powiedziat im jesli nie zobaczylbym na rekach Jego
Receptus sladu gwozdzi 1 wlozylbym palec m¢j w $lad gwozdzi
Oblubienicy i wlozytbym reke mojg w bok Jego nie uwierze
PBD Przektad EIB Przektad Powiedzieli mu wigc inni uczniowie: WidzieliSmy
dostowny dostowny Pana.* A on im odpowiedziat: Je$li nie zobacze na Jego
rekach §ladu gwozdzi 1 nie wloze mojego palca w $lad
po gwozdziach, i nie wloz¢ mojej reki w Jego bok —
nigdy nie uwierze!**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Mowili wigc mu inni uczniowie: UjrzeliSmy Pana. On
dostowny Popowski- za$ powiedzial im: Je$li nie zobacze na rekach jego
Wojciechowski $ladu gwozdzi i wloze palec méj w $lad gwozdzi
1 wltozg moja reke w bok jego, nie uwierze.
TRO Przektad Textus Receptus Mowili wigc mu inni uczniowie widzieliSmy Pana za$
dostowny Oblubienicy powiedziat im jesli nie zobaczytbym na rekach Jego

sladu gwozdzi i wlozylbym palec moj w $lad gwozdzi
1 wltozytbym reke moja w bok Jego nie uwierze
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